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				এই পাতাটির মুদ্রণ সংশোধন করা প্রয়োজন। 
লন। ১৩১২ ] বঙ্গভাষায় প্রচলিত আরবী, পাশী ও য়ুরোপীয় শব্দ ১৩৯
ব্লকলের প্রকৃত অর্থ প্ৰত্যয় নাই বলিয়া আমরা ময়ের বিনিয়োগ ও অর্থের সঙ্গতি প্ৰতিপাদন বস্তুরিতে পারি নাই। কিন্তু এ আশঙ্কা স্বীকার করিলে, সায়ণাচাৰ্য্যাকৃতভাষ্য অগ্ৰাহ করিতে
፪ጃ !
আমরা শুনিতে পাই যে, সায়ণাচাৰ্য্যকৃত ভাষ্য ব্যতীত আরও কতকগুলি বৈদিকতাষ্য প্ৰচলিত আছে। সেগুলি আচাৰ্য্যগণের বংশপরম্পরাগত ভাষ্য ও ব্যাখ্যা । সেগুলি সৰ্ব্বসাধারণের বিদিত নহে ও সায়ণাচাৰ্য্যের ভায্যের সহিত এই সকল বংশপরম্পরাগত ব্যাখ্যার বিশেষ প্ৰভেদ আছে। এই সকলের অনুসন্ধান করা নব্য যুবকবৃন্দের বিশেষ কৰ্ত্তব্য কৰ্ম্ম । কি কারণে এই প্ৰভেদ উৎপন্ন হয় বা ঐ সকল ব্যাখ্যা দ্বারা মন্ত্ৰ সকলের অর্থ ও विनिम्नांश, প্ৰতিপন্ন হইতে পারে কি না। এই অনুসন্ধানে আমাদিগের মনোনিবেশ করা উচিত। ধর্মের শৃঙ্খলা না থাকিলে সমাজের উপকার হওয়া নিতান্ত অসম্ভব। আমরা বৈদিক ধৰ্ম্মকে আমাদিগের ধৰ্ম্ম বলিয়া গৌরবান্বিত হই বটে, কিন্তু বৈদিক ধৰ্ম্মের মন্ত্র আমরা অবগত নহি, বৈদিক ধৰ্ম্মের ভাষাও অবগত নাহি এবং যে ধৰ্ম্ম আমরা পালন করিয়া থাকি, তাহ বাস্তবিক যে কি ধৰ্ম্ম তাহাও আমরা জানি না। পরিষদবর্গের উচিত এই বিষয়ে আলোচনা করিয়া, যেমন ঊাহারা ভাষার আলোচনায় সমাজকে, উপকৃত করিতে মনস্থ করিয়াছেন, সেই প্রকারে ধর্মের सेडि जांथन डैशब्रां ऊ९oन श्मन ।
বঙ্গভাষায় প্রচলিত আরবী পার্শা ও যুরোপীয় শব্দ
সাহিত্য-পরিষৎ বঙ্গভাষায় একখানি সৰ্ব্বাঙ্গসম্পূর্ণ অভিধান প্ৰস্তুত করিতে কৃতসঙ্কল্প হুইয়াছেন, ইহা সুখের বিষয় বলিতে হুইবে । কেবল সাহিত্যে ব্যবহৃত শব্দগুলি থাকিলে অভিধান সম্পূর্ণ হয় না, সাহিত্য-পরিষদ এ কথা বুঝিয়াছেন, তাই বাঙ্গালায় প্রচলিত সৰ্ববিধ শব্দই সাহিত্য-পরিষৎ সংগ্ৰহ করিতে ইচ্ছা করিয়াছেন। এ অভিধান প্রণয়নের কিঞ্চিৎ সাহায্যের জন্যই দেশজ বৈদেশিক ধবিন্যাত্মিক প্রভৃতি বহুতর শব্দ সংগ্ৰহ করিয়া সাহিত্য-পরিষৎপত্রিকায়ু অনেকে প্ৰকাশ করিয়াছেন। গত ১৩০৮ সালের সাহিত্য-পরিষৎ-পত্রিকায় শ্ৰীযুক্ত হারাণচন্দ্র বন্দ্যোপাধ্যায় মহাশয় বহুসংখ্যক আরবী, পার্শা ও উর্দু, শব্দ সংগ্ৰহ করিয়া প্ৰকাশ DDDSS DEE EDL gEBBDBDS SLDBD00 DDD BB DDD DBDSS BDBDiLiT আরবী ও পার্শী শব্দ তাহার এ সংগ্রহে দেখিতে পাইলাম না। আমি নীচে কতকগুলি এইরূপ শব্দ দিতেছি। ইহার মধ্যে কতকগুলি কেৰলমাত্র বৈষয়িক কাৰ্য্যে ব্যবহৃত হয়। সেগুলির
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